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NORMAS DE SEGURIDAD PARA
CONTRATISTAS |
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Objstivo

Establecer las normas de seguridad bajo Ias cuales deberan realizar sus actividades dentro
de las instalaciones del drea laborando para la Administracidn Portuaria Integral de Altamira,
S.A.de C.V.

Alcance
Este procedimients es aplicable a todo el personal CONTRATISTA que tenga contrato
establecido con EL API-ALTAMIRA y/o sea personal subcontratado.

Desarrallo del procedimignto

1.-

2-
[

El personal CONTRATISTA debera asistir a una platica con el departamento de
seguridad antes de iniciar sus operaciones dentro de la area de API-ALTAMIRA.
El CONTRATISTA que vaya a realizar una cbra deberé proveer el equipo de proteccion
personal a todos sus trabajadares. Este equipo basico constard de casco, zapatos de
seguridad, complementando esto con las indicaciones que le sean establecidas por el
departamento de seguridad, de acuerdo a las actividades que vayan a desarrollar.

A) guantes de carnaza (en toda maniobra).

B) petos, mangas, polainas de carnaza {para soldadores y paileros)

C) careta de fibra de vidrio con cristal oscuro (para soldadores y paileros).

D) arnés de seguridad (para trabajadores en alturas y en zanjas).

E) cinturdn de bandala {para electricistas).

F) guantes dieléctricos (para electricistas).

G) mascarilla para el agente contaminante que esté presente en el area de trabajo.

H) careta facial de policarbonato (en los trabajos de esmerilado y pulido).

1) andamios y escaleras en condiciones seguras.
Todo el personal CONTRATISTA debera llevar consigo siempre el pase de identificacion
(gafete) de CONTRATISTA que le sea proporcionado por la empresa y ensefiarlo al
personal de la misma cuando le sea solicitado.
El personal CONTRATISTA debera usar correctamente el equipo de seguridad, asi
como mantener limpia y ordenada su area de labores, tanto en el transcurso de los
frabajos como al finalizar el dia.
Queda prohibido hacer bromas dentro de las instalaciones de trabajo.
No esta permitido correr al desarrollar sus actlividades.
Todo CONTRATISTA debera de asignar una persona que vigile el cumplimiento de las
medidas de seguridad, que le instruya el departamento de seguridad.
Los vehiculos del CONTRATISTA deberan de estar identificados con la razon social a la
que pertenecen.
El equipo de seguridad y las herramientas que sean utiizadas por el personal
CONTRATISTA, debera de ser de caracteristicas adecuadas para realizar el trabajo.
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— Caltle Rio Tames!, Km. G+800, luda sur, Pugrio Industriol de Ahomira, Altomira, Tomaulipas, -
C.1. 89608, Fel: 0i (833)260 60 60 Fox: (333) 260 60 73



sEeneTadiis on
Y ot COMUNICACIDHEE
£ o AL :
05 pe ™ v TRANSHOHTEL et

10.- El personal CONTRATISTA, asi como los vehiculos pertenecientes a la misma, deberan
circular anicamente por los lugares que les sean establecidos, quedando prohibido el
acceso a otras areas sin la autorizacion previa de la empresa.

11.- El CONTRATISTA debera de colocar lefreros de seguridad, cintas de acordonamiento
de areas indicando “prohibido e! paso”, "peligro”, "hombres irabajando”, etc., De acuerdo
a los requerimientos del trabajo que este desempefiando.

12.-Los equipos eléciricos que ulilice el CONTRATISTA deberan permanecer siempre
conectados a tierra.

13.- Es obligacion del personal CONTRATISTA, reportar al departamento de seguridad,
cualguier riesgo o anomalia que detecten y que pueda poner en peligro al personal o a
las instalaciones.

14.- Esta terminantemente prohibido furnar dentro de las instalaciones.

15.- No se permite introducir bebidas embriagantes, dragas, armas u objetos semejantes.

16.- En todo trabajo de altura, debera estar sujeto el persenal con un cinturén o arnés ds
seguridad. Como trabajo de altura se entiende aquel en el cual se requiere un andamio o
escalera recta para realizarlo y que no es posible hacerlo con una escalera de tijera.

17.- Las escaleras de tijera solo se podran usar hasta el pentltimo escalén.

18.- Para trabajos en alturas se deben construir andamios sdlidos y resistentes, con material en
buen estado.

19.- Diariamente al finalizar los trabajos, el personal CONTRATISTA debe desconectar el
equipo eléctrico.

20.- E| casco de seguridad gque debera utilizar el personal CONTRATISTA, serd de plastico o
fibra de vidrio con alguna identificacion o logotipo de la compania que representan.

21.- Los esmeriles deberan tener colocada su guarda y quien los opere debera ufilizar gogles
o lentes de seguridad y pantalia de poli carbonato.

22 - Todos los cilindros que contengan gas a presion, como el oxigeno, acetiteno, argon, etc.
bien sea en el almacenamisnto o en su uso, deberan estar sujetos mediante cadenas o
cables, & un bastidor con ruedas o a una esfructura y se deberan almacenar y
transportar con el capuchon puesto.

A) Los dilindros o botellas de oxigeno y acetileno o de cualquier ofro gas, no se deben golpear
ni calendar,

B) No se deberan utilizarse las botellas como banco de trabajo, ni situarias cerca del éreas de
soldadura, equipa de corte o flama abierla. La distancia minima sera de seis metros.

C) Nunca permita limpiar su cuerpo u objetos con oxigeno o aire comprimido, ni jugar con los
mismos.

D) Las mangueras que se utllicen para conectar las botellas, deberan estar en buen estado vy
con abrazaderas adecuadas (no de alambre).

E) Las botellas de oxigeno y acetileno y de los otros gases deben utilizarse slempre en
posicién vertical. '

F) Las mangueras que se uilicen para conectar a las botellas, deberan estar sin rupturas,
grietas 0 anadiduras y con abrazaderas adecuadas (ho de alambre).

G) Los equipos de corte v soldadura a gas deberan ser provistas de amesta flamas y valvulas
check o no retraceso de flama.

23.- En caso de emergencia o incendio, se deberd hacer lo siguiente :

ALTAMIRA

)

Administracion Portuaria Integral de Altamira, 8.A. de C.V.

Calle Rio Tomes!, Km. 0+800, lada &ir, Puero Industrial de Aliamir, Altamira, Tomaulipas,
C.P. B9608. Tel: 01 {B33)260 60 60 Fox: (833) 260 50 73



} %, ALTAMIAR. EEEARTaila Bk
e (% COMUNITADIGRES
~Aros pe b Y FHAMAvaRTES

ALTAMIRA, al departamento de seguridad o al departamento de vigilancia.
B) Desconecte de Inmedlato su maquina eléctrica y apague su equipo (motor}.
C) Cierre las valvulas de sus botellas.
D) Retire del area afectada sus cilindros de gases comprimidos.
E) Evacue el drea en forma ordenada y siempre en direccitn contraria al vienta.
F) Pasada la emergencia, pida instrucciones.

24 -La realizacion de maniobras pesadas, serd con el equipo adecuado y necesario,

siguiendo las instrucciones que el departamento de supervisidon de obra emita. Asi
mismo, se tendra que ejecutar con un operador o maniobrista calificado.
A) Nunca permanezca bajo la carga.
B} Acordone y limite el &rea de maniobras.
C) Los trifors, deberan ser ufilizadas Onicamente para jalar o amastrar objetos en el plano
horizontal.
D) El uso de estrobos o eslingas, se limita a aquellos que son de patente y probados de fabrica
o construidos, uflizando "res perros” en cada gasa y siempre en acuerdo a las
especificaciones, caracteristicas y resistencia del fabricante del cable.

25.- Las instalaciones eléctricas provisionales, se sujetaran a los siguientes requisitos:

A) El calibre de los conductores, sera el adecuada para la carga requerida.

B) Debera ser el conductor del tipo de uso “ruda”.

C) La cubierta del conductor, debera ser uniforme, sin rupturas o afiadiduras.

D) No deberan estar expuestos a deterloros mecénicos, quimicos, etc. Ni estar en
contacto con el agua, cuerpos calientes o liquidos corrosivos.

E) No ser alcanzables por equipo en movimiento.

F) Tener una altura minima de tres metros sobre el nivel del piso.

G) Toda instalacion debera estar debidamente conectada a “tierra”.

26.- Queda prohibido utilizar los bafios del personal de API-ALTAMIRA.
27 -Es obligacién del CONTRATISTA proporcionar agua potable para beber de confiable

calidad al personal a su cargo.

28.- Queda prohibido que el personal CONTRATISTA haga uso del transporte para el

personal de APIFALTAMIRA.

29.- Es obligacion del CONTRATISTA reportar a vigilancia y conservar un listado de su

herramienta de trabajo al entrar a las instalaciones de la obra, misma que debera
presentar cuando se le solicite, independientemente de los tramites que requiera en la
aduana maritima de Altamira.

30.- En caso de utilizarse el equipo de confra incendio, debera reportarse inmediatamente al

departamento de seguridad o departamento de vigilancia. Queda terminantemente
prohibido usar el equipo contra incendio para labores que no sean de combate de
incendia.

31.- Es responsabilidad del personal CONTRATISTA protegerse de los riesgos propios de su

trabajo.

32.-Todos los disefios de instalaciones de servicios para CONTRATISTAS tales como:

bafios, comedores, almacenes, caja de valores, area de pago, elc., que proponga una
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empresa CONTRATISTA deberan ser presentados y discutidos con el responsable de
seguridad.

33.- Vigilancia hara fa revision de las bolsas, mochilas o valfjas del personal CONTRATISTA,
cuantas veces se requiera.

34.- Estas normas son enunciativas, mas no limitalivas; el area de seguridad podra
establecer las medidas adicionales y/o modificaciones que considere pertinentes a las
presentes,

35.-El CONTRATISTA vy su personal, por ningin motivo debera operar ni desenergizar
equipos en operacion; cuando sea necesaric un blequeo de este tipo, debera solicitarlo
aj departamento de proyectos y/o manienimiento y/o al departamento contratante.

36.- Es responsabilidad del personal CONTRATISTA mantener limpias y en buena condicion
de uso los servicios para su personal trabajador. De la misma forma debera conservar
limpios y ordenados los lugares propios de trabajo como almacenes, caselas, patios, eic.

37.- Es responsabilidad de la compaiiia CONTRATISTA el mantener en buena condicion de
trabajo toda la herramienta usada por su personal.

3B8.-La empresa Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A. de C.V. no se hace
responsable del extravio de herramienta o materiales del personal CONTRATISTA.

39.-Es obligacion del CONTRATISTA mantener siempre vigilada la zona donde tiene
edificadas sus casefas, talleres, almacenes y demés, siendo suficiente si asi lo
considera, un solo vigilante para el conjunto de instalaciones de las diversas companfas,

40.- El equipo de segurided a utilizar deberd cubrir las normas oficlales mexicanas

respectivas.

Responsabilidades
Es responsabilidad de la Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A. de C.V. dar a

conocer estas normas a todos los CONTRATISTAS con objeto de que comprometan a que
sut personal respete y obedezca las normas establecidas en el mismo.
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HISTORIAL DE REVISIONES
REVISION | FEGHA DE ' : _
TN REVIS| ON | DESCRIFCION DEL CAMBIO
4 | iei0005 (S8 modifico las definizicnes y se adiciond &l registro No. API-
ALT-GOI-F-77 "Confrol Ambiental en obras o Servicios”.
Se modificaron las !‘BSpDﬂSElbilidadES para Ias diversas
5 - | sctividades,
08/06/06 | Se actualizaron dacumenms de referenma

So actualizaron los nombras y carges do las personas
respcnsables de este procedimienta.

o HEE) adacué de gcherdo ala Narma ISD 9{301 :2008.

| 6. | 1a0000 Se cambia la clave de fa instruccldn APLALT-GORF-43, AP)-
TALT-GOI-F-24 y APL-ALT-GOI-F-77 por API-ALT-GI-F-1D, API-

ALT-GI-F-11 y API-ALT-GI-F-22 respectivamente.

3
Elahorado ppr . . g Revisadopyr ‘ Aulorizado p Revisidn 6 |
- , 4 rtL" ,{ \ e 18/09/09
& g Fnets 1 f'{‘iandaz Garcia i, Juan C X | _ ; . .
- Subgarente ‘}e Construccion y ng (I;J;?n ar] valos }-llerrera gy Alej n_dro _ochn:ua Melienzo 1de 7
Mantenimisnts &rent anigtla D'lﬂr__emor\ﬁeneral
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1, PROPOSITO

Establecer los requisites amblentales bajo las cuales deberdn reallzar sus
aclividades los contratistas y demas prestadores de servicios dentro de las
Instalaciones y dreas a cargo de la Administracion Portuaria.

2. ALCANCE

Este procedimiento es de aplicacion general a lodo el personal que labore con
gmpresas coniratistas que presten serviclos externos dentro de [as instalaciones
de APIALT.

Establece fineamientos para el sistema de administracion ambiental aplicable a
los cordratistas de APl ALT de acuerdo a lo que se sefiala l|a Norma ISO

14001:2004. Su aplicacién no deb_era Ir en contra de las normas de segundad
para contratistas, existerites en 1a entidad.

3. DEFINICIONES

AP|ALT Administracion Portuaria ihtegral de Altamira, S.A. de C.V.

&l Gerente Ingenieria

STP Subgerente Técnico de Proyectos

SCM Subgerente de Construccion y Mantenimianto
JDsO Jefe del Departamento de Supervision de Obra
JDM Jefe del Departamenlo de Mantenimisnio

RESIDENTE Residante de Obra con carga de Caordinador de Mantenimiento

Toda persona fisica o moral gue presia sus servicios en forma
subordinada a APl ALT. Para propositos de este procedimiento,

CONTRATISTA se¢ entenderd que realiza dichos servicios dentro de las
instalacianes a cargo de la APHALT.
b J

| Elaborado pary N Remadﬂ\i / " Autorizado 3o Ravision 6
_— '.r"’-,f \‘Z; 47 "'-"‘:'é @l AN N 18/09/09
S g Erfgsto Ham ndéz Gartia ¥ ; . |

ubgarente de Fonstruccion y ing. Jéan (?tt’imlﬁ valos Herrera Ing. Aejanclro Gychicoa Matienzo 2da 7
Mantenimiento . ergnig gniesia eneral
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4. DOCUMENTACION DE REFERENCIA

« Morma NMX-SAA-14001-IMNC-2004/1S0 14001: 2004

«  Norma NMX-CC-9001-IMNC-2008/S0 3001 2008 :

«  Manual del SGCA. o

»  Politica de Calidad y Ambiental.

* Leyde Puertos y su Regfamento te s SCT

* bLay General de] Equilibria Ecniégico y la Pmler,cscn ai Ambronla Y SUS

- Reglamentos de:SEMARNAT, o+ S .

¥ NOM 052-SEMARNAT-15893. . : ' D : :

:  Reglamento para el Transporie Terresire de Matenas y Res:ducs Pahgrosos de
SCT.

» Reglamento de la Ley de Equillbno Eculogico ¥ Protecion al Amblente tel Estada
de Tamaullpas.

+  API-ALT-GI--01 Uso y Disposicion de Sustanclas Glaosas y Quimicas.

s API-ALY-GI-1-02 Control, Aprovechamiento y Preservacion de! Sueta

= APLALT-GR-02 Preservacion de Cuerpos de agua.

5, DESARROLLO E LA ACTIVIDAD Y RESPONSABLES
Responsabilidades:

Este procedimiento general promueve la concientizaclén, ‘le cultura de proteccion
ambiental del control de los aspectos amblentales, asi como lg prevencion de los
impactos aspciados que es responsabilidad del personal di empresas-contratistas y
de atros servicios exiernes, por o que seré su conocimiento y- apaga Un reqmsito
contractual establecido porla TP en las bases de licitacion.

5.1. “Es responsabilidad - de todos 403 ‘empléadosde AP ALT gue contratan,
- -supervisan o administran estos servicios, el vigilar su continug cumplimiento y
aplicacion.

5.2 [Esrasponsabilidad da la Gerencia de lngen:erla &l culdar la apncacién de asle
procedimiento, asl como el sollchtar cuando ai se requilers, da procedimientos
especificos de capacitaciin a contratistas para asequrar el cuidado ambiental

S a0 los irabajos encomendados, '

5.3  Es responsabilidad de la CONTRATISTA el ccnlmun cumphmlento de este
procedimiento.

54 Es responsabilidad de los Jefes de Depar{amento y RESIDENTES el vigilar el
estricto cumplimiento de este procedimiento v elaborar mensuaimente el
registro "Centro} Ambianial en Obras o Servicios” No. API-ALT-Gl-F-22,

Ay \
Ravisado pmr:.\ Autorizada por: Revisitn §
; : o \ 18/09/05
o tng. Juan Cafos Avalos Herera Ing. A!ajariadra Gocyjeoa Matienzo : .
i Subgerent Const N o \ ‘
! bg ii;sztde?'u m?git:’:mmén ¥ Gerenw}l\? }Qgenleﬁa_ Director Gegeral : Sde7
AR ——_API-SM-SGCA-F-01
- N : Rev. 2 04/05/07 .




CONTROL AMBIENTAL A CONTRATISTAS

API-ALT-GI-P-04

ALTAMMA

ray gy w0

|
|
|

£l area juridica de la APl ALT sancionard el incumplimiento a las disposiciones
contenidas en la presente instruccion, conforme a lo dispuesto por las auloridades
compstenles y los demas crdenamigntos juridicos qua resulten aplicables, sin perjuicio
de las que imponga esta APl ALT en el glerciclo de sus atribuciones o de la
responsabilidad civll o penal que resulte.

Sobre ef procedimiento:

= FElahoracion del procedimiento & instmcéién:'Cukresppnde a la SCM,
slaborar y majorar de manera continda este procedimiento’e instruccionss.

»  Revlsion del procedimiento: Corresponds a la G, la revisidn del presente
documento y sus instrucclones despues . de-que estas se elaboren o sea
modificado el contenido. ' P

= Autorizacion del procedimiento: El Director Genera] aprabara la edicion del
presente procedimiento e instrucciones, asi como los cambios efectuados
para su mejora.

Conocimiento de requisios:

El RESIDENTE convacard al CONTRATISTA, para que pravio al inicio de sus
actividades o servicios ante esta APl ALT, participa de la Induccion para control
ambilental, consistente en la revision y explicaclon de los procedimientos API-
ALT-GI-P-04 “Control amblentsl a Contratistas”, APRALT-GI-1-01 “Uso y
disposicion de sustancias oleosas y quimicas”, API-ALT-GI-1-02 "Preservacion
del suelo” y API-ALT-GI-1-03 "Preservacion de cuerpos de agua’.

Durante la ejecucion de los trabajos, el pérsonat de la CONTRATISTA debersd &l
menos de seguir las medidas que controlen o prevengan los aspecios
ambientales en:

= \ehiculos y Equipes de Moniaje.

« Como principlo de prevencién de contaminacion del alre, el CONTRATISTA que
use equipn de monlaje de combustion interna ya sea proplo o subcontratado,
deberd elaborar y mantener la ejecucion de un programa de mantenimiento
praventivo de estos equipos que incluya su carburacion periddica.

« Las sustencias voldtiles como gasolina, diesel o similares deberan ser mangjadas
en reciplentes cerrados evitando en todo momento la emision de vapores a la

atmosfara.
"""" ";‘éil-bﬁ]’ad? p,forf‘f ) . ) f.R&ViSEdU N ,l Aulorizado por: RevVISION 6
F’ﬂ:‘;,;}f;-*zf AT e :;‘.i'fgfﬁ.,_. n, 18/08/09
: Fiwi, Eiv ealo Herrjéndéz Gafcia InG. Juan CaNdevalos Harara 10 Alejandyo Gokhicon Ma
| Sibgeranic ds{,ﬁanslmcc&'yn y ¥ Gerenle ﬁ"rn nierla s Dirgctar lr | menee dde v
] Manlehimiento 8 j“\q\ %ne a
NN \API-SM-SGCA-RD‘I
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« Estos equipos durante su  operacion deberdn ser monitoreados por el
CONTRATISTA para evitr o detectar en forma oportuna emisiones visibles a la
atmésfera, fugas o derrames de aceite. Si asl fuese e! caso, la fatla debera ser

corregida de inmediato.

En estos casos, la CONTRATISTA debera de suspender la maniobra hasta Que no
‘garantice la e!:minaclén o Ia mitigac:ién del impac:to amblamal observado

o UEn caso conirano el RESIDENTE responsable del reao de la ohra apoyado por
- personal de seguridad de APl ALT, podran’ suspendar la maniohra ’tempura! o]
definitiva, hasta su cumpieta y debida correccion. ' L

Fugas y Derrames:
Derrames de liguidos o fugas de gases:

e Las fugas o derrames de cualquler sustancia, deberdn prevenirse durante la
slecucldn de trabajos o blen corregirse en forma inmediata’ cuando asi sean
detectadas. .

» En casos de fugas o derrames de agua, aditivas, vapor it olros orlginades de (a
gjecucion del frabajo asighado, deberdn ser corregidas Inmediatamente asi como
contenidos ¥ recolectados an caso de liquidos.

e En el caso de derrames o fugas de aceite decantado durante la ejecucion de un
trabajo, debera de ser regresado cuando asl sea posible, 2 los tangues de acells
previa aprobacidn del RESIDENTE. Si esto’no. es posible, debera colectarse en
tarmbores de 200 itros v llevarse al almacén temporal de residuos peligrosos, tal
como se establece en Ja instruccion de Wabajo API-ALT-GIH-01 “Uso y
disposicion de sus!anclas oleosas Y quimicas", o

Fuges o darrames de solidos:

» Cualquier sustancia de desecho y/o residuo solida como escombm refraclarm u
otros, deberd ser prevenida o bien recogidos de inmediato ¥ contenides, evitando
el arrastre por ggua; deberén sér manejados de acuerdo a los eslablecido en la
instruccldn de trabajo API-ALT-GI-03 "Preservacion de cuerpos de agua™.

s g recoleccion de residuos, debera hacerse de inmediato par of CONTRATISTA v
ser dispuastos periddicamenta.

s For ningdnt motivo deberan los desperdicios ser lirados at drens]e.

: i\ Y
| Etaborade por P . Revisado-po Autortzade por: Revigitn &
-'j; -;/ o 4 e 1808100
m Emeslo Harnénde( Gamla Ing. Juan Car, valos Herrera  Ing Alejanlﬁ% Goci jcoa hiafienzo
. & . i .
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Instalaciones tempaorales y casetas:

« Las instalaciones tgmporales y 'c":asetas que se establezcan por las contralistas
daberan, on todos los casos, estar autorizadas por el RESIDENTE para lo cual
deberan asegurar.

a) Estar fimpias y ordenadas .

b) Respetar las dreas verdes de las empresas y de API ALT

¢} Mantener en buen estado los bafios y comedor de. cantratistas asignados,
de acuerdo a lo- senaladu en el conirato respectivo y/o en. tas nommas de
sequridad para contratistas. : _ :

Materiales de consumao:

En todos los casos debera evilarse en lo posible, el uso de materiales
peligrosos como:

' a) Ashesto.
b} Soiventes.
c) Gas natural como combustible de vehiculos.

Pintura y fimpieza con chorro de arena (sandblast):

« Los trabajos de pintura, en todos los casos, se deberdn hacer en forma manual
evitendo el uso de aspersores. .

» la limpieza con chorro de arena . (sandblast), no esta permltida en areas da
proceso o administrativas de la APLALT. . :

« Sin embargo, estas operaciones podran efectuarse en .Ia zbna autorizada a
contralistas, siempre y cuando el equipo tenga sislema de recoleccion de arena
incluido.

Recepcldn de [os trabajos:

. Una vez que hayan sido concliidos los trabajos por contratistas, el usuario
solicltante ylo el personal responsable de su ejecucion, firmarén su racepcitn
dnicamente después de veriflcar que las areas han guedado impias, ordenadas
v en condiciones amblentates adecuadas,

[‘Elaborado gér ., Revisado pow ! Autorizadg po Ravision §
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6. REGISTRO

APL-ALT-GI-F-10. Uso de sustancias oléosas y quimicas
API-ALT-GI-F-11. Seguimiento de condicionanies para pravenir impactes ambientales

APLALT-GI-E-22, Control Ambiental en Obras o Servicios

7. ANEXOS

API-ALT-GI-F-10, Uso de sustancias oleosas y guimicas
APL-ALT-GI-F-11, Seguimlento de condiclonantes para prevenir impacios ambientales

APRALT-G-F-22. Confrol Ambierital en Obras o Servicios.
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USO Y DISPOSICION DE SUSTANCIAS

OLEOSAS Y QUIMICAS

API-ALT-GI-1-01

HISTORIAL DE REVISIONES

REVISION | FECHA DE :
N® REVISION DESCRIPCION DEL CAMBIO
5 16/02/05 | Se meodificaran las definiciones.
Se actualizan los nombres y cargos de las personas responsables
6 08/05/06 |de este documento.
Se actualiza la documentacion de referencia.
Se adecud de acuerdo a la Norma SO 8001:2008.
Se cambié la clave de la presente instruccion API-ALT-GOI-I-14
7 18/09/08 | por API-ALT-GI-I-01.

Se cambi¢ la clave del formato API-ALT-GOI-F-43 por API-ALT-
Gl-F-10 Uso de sustancia oleosas y guimicas.
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USO Y DISPOSICION DE SUSTANCIAS
OLEOSAS Y QUIMICAS

API-ALT-Gl-I-01

1. PROPOSITO

Establecer las disposiciones para la preservacidbn ambiental en el uso, manegjo vy
disposicion final de sustancias oleosas y quimicas, cuando se utilicen en obras de
ingenieria que puedan alterar al medio ambients.

2. ALCANCE

Establecer en forma obligatoria a los contratistas de obra y prestadores de servicios
de la APl Altamira, la aplicacién de las disposiciones del uso, manejo y disposicion
final de sustancias oleosas o quimicas utilizadas en las obras a cargo de la Gl en toda
el &rea susceptible y de desarrollo de |la obra en forma y tiempo.

3. DEFINICIONES

API ALT
Gl

STP
SCM
JDSO
JDM

RESIDENTE

CONTRATISTA

Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A. de C.V.
Gerente Ingenieria

Subgerente Técnico de Proyectos
Subgerente de Construccion y Mantenimiento
Jefe del Departamento de Supervisidn de Obra

Jefe del Departamento de Mantenimiento

Residente de Obra con cargo de Coordinador de
Mantenimiento

Toda persona fisica o moral que presta sus servicios en
forma subordinada a APl ALT. Para propdsitos de este
procedimiento, se entendera que realiza dichos servicios
dentro de las instalaciones a cargo de la APl ALT.

SUPERINTENDENTE Profesionista designado por la CONTRATISTA para ejecutar
DE LA OBRA

los trabajos en el puerto de Altamira y su zona de desarrollo.

Accién de depositar los desechos en sitios autorizados y bajo

DISPOSICION FINAL condiciones adecuadas para evitar dafos al medio ambiente,

RESIDUOS

PELIGROSOS

para posteriormente ser destruidos o reciclados de acuerdo a
procedimientos

Todos aguellos residuos, en cualquier estado fisico CRETIB
(Corrosivos, reactivos, explosivos, toxicos, inflamables,
bioldgico infeccioso).

Elaborado por

Mantenimiento.

B

G er’CM L
AIng Ernesto ernandez Garcla
Subgerente de Co’éstruccmn y
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4. DOCUMENTACION DE REFERENCIA

Norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004/ ISO 14001:2004.

Norma NMX-CC-9001-IMNC-2008/ ISO 9001:2008.

Manual del SGCA

Politica de Calidad y Ambiental.

Ley de Puertos y su Reglamento de la SCT

Ley General del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccién al Ambiente y su Reglamento de

SEMARNAT.

= NOM 052-SEMARNAT-1993 (Establece las caracterisiicas de los RESIDUOS
PELIGROSOS, el listado de los mismos vy los limites que hacen a un residuo peligroso
por su toxicidad al ambiente de SEMARNAT).

= Reglamento para el Transporte Terrestre de Materias y Residuos Peligrosos de SCT.

» Reglamento de la Ley de Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente del Estado de

Tamaulipas.

5. DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD Y RESPONSABILIDADES

RESPONSABILIDADES

Para la aplicacién de esta instruccién el RESIDENTE, JDSO y JDM de la Gerencia de
Ingenieria de API Aitamira deberan hacer cumplir cada termino de esta y dar seguimiento
por medio del registro API-ALT-GI-F-10 denominado “Uso de sustancias oleosas y
quimicas”, resguardando el registro en el archivo de la obra en ejecucion.

El area de juridica de la API Aitamira, sancionara el incumplimiento a las disposiciones
contenidas en la presente instruccidbn conforme a lo dispuesto por las autoridades
competentes y los demas ordenamientos juridicos que resulten aplicables, sin perjuicio de
las que imponga esta APl Altamira en el ejercicio de sus atribuciones o de la
responsabilidad civil o penal que resulte.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el continuo cumplimiento de esta instruccion.

Estas disposiciones se aplicaran para la preservacién ambiental en el uso, manejo vy
DISPOSICION FINAL de las sustancias oleosas o quimicas, cuando se contrate para la
gjecucion y desarrollo de las obras de inversion y mantenimiento por esta Administracion

Portuaria, de acuerdo a la Ley de obras ptblicas y servicios.

- v 0 \
Elaborado por: £ ¢ - « . MRevisado por: \ ’ Autorizado por; Revision 7
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Cuando aplique, la STP desde las bases de cada concurso, incluira el cumplimiento de los
términos y condicionantes para minimizar los impactos ambientales.

La CONTRATISTA a la cual se le haya adjudicado un contrato para la realizacion de una
obra por medio de los procedimientos que marca la Ley de obras plblicas y servicios
relacionados con las mismas, debera al inicic de la misma, cuando aplique, reportar al
RESIDENTE de la AP|I Altamira, a través de un registro mensual API-ALT-GI-F-10
denominado “Uso de sustancias oleosas y quimicas”, el cual se integrara en la
estimacién. Asi mismo el RESIDENTE, debera llevar el control y un seguimienio del
programa de condiciones ambientales, esto Ultimo, si se marca desde las bases de
licitacion o es ordenado por el SCM.

De acuerdo con el formato de registro API-ALT-GI-F-10 denominade “Uso de
sustancias oleosas y quimicas”, en el caso de almacenamiento, reparaciones minimas,
uso y manejo de los combustibles y lubricantes para maquinaria y equipo, el RESIDENTE
destinara un area cubierta especifica dentro de la zona donde se realizard ia obra, para
que la CONTRATISTA, considere los siguientes puntos:

l. Estar separada de las areas de servicios, oficinas y de almacenamiento de
materias de otras caracteristicas,

Il. Estar ubicadas en zonas donde se reduzcan los riesgos por posibles emisiones,
fugas, incendios, explosiones e inundaciones;

No debera exceder un
almacenamiento.

80% de Ila capacidad del area destinada para

V. Contar con pasillos lo suficientemente amplios, gue permitan, cuando asi sea el
caso, el trénsito de montacargas mecanicos, electronicos o manuales, asi como el
movimiento de los grupos de seguridad y bomberos en casos de emergencia;
V. Instalar sefialamientos y letreros alusivos a la peligrosidad de los mismos, en
lugares y formas visibles.
Vi El area serd debidamente impermeabilizada y equipada para la recoleccion de
lubricantes y combustible de desecho.
VIl.  No deben existir conexiones con drenajes en el piso, valvulas de drenaje, juntas
de expansién, albafiales o cualquier ofro tipo de apertura que pudieran permitir
que los liquidos fluyan fuera del area protegida;
VIIl.  Las paredes deben estar construidas con materiales no inflamables;
IX. Estar cubiertas y protegidas de la intemperie y, en caso de areas cerradas, contar
con ventilacion suficiente para evitar acumulacion de vapores peligrosos, sistemas
de contra incendio, extintores, asi como iluminacion a prueba de explosion,
pararrayos.
Vd th :
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X. Para tener un mejor manejo de residuos oleosos, no se deberdn mezclar con
residuos acuosos.

Xl No estar localizadas en sitios por debajo del nivel del agua alcanzado en la mayor
tormenta registrada en la zona, mas un factor de seguridad de 1.5 %.

Xil. Los pisos deben ser lisos y de material impermeable en la zona donde se guarden

los residucs y de material antiderrapanie en los pasilics y resistentes a [os
RESIDUOS PELIGROSOS almacenados.

Xll.  Queda prohibide que almacene RESIDUOS PELIGROSOS en cantidades que
rebasen la capacidad instalada de almacenamiento, y en areas gue no retinan las
condiciones previstas en los articulos 15 y 16 del Reglamento de la Ley General
del Equilibrio Ecoidgico y la Proteccion al Medio Ambienie en Materia de
RESIDUOS PELIGROSOS aqui descritos, las normas oficiales correspondientes y
demas ordenamientos aplicables. EI CONTRATISTA podra optar por un servicio
externo para el manejo de materiales residuales.

XIV. En casos de derrame accidental de materiales peligrosos derivados de actividades

llevadas a cabo por contratistas, los sitios afectados deberdn ser limpiados vy los

' residuos recolectados para su envio a través de empresas calificadas a sitios de
confinamientos autorizados, esto correra por cuenta y cargo del generador.

XV. AQueda prohibido a todos los contratistas y prestadores de servicio el lavado de
magquinaria y equipo en las areas de API Altamira.

Disposicion final:

El CONTRATISTA debera manifestar por escrito al RESIDENTE, en caso de generar
residuos que por sus propiedades fisicas, quimicas o biologicas tengan caracteristicas de
peligrosidad, de acuerdo con o indicado en la Norma Oficial Mexicana NOM-052-
SEMARNAT-1993, debiendo ser manejados por el CONTRATISTA, empresa o prestador
de servicio, donde podra contratar los servicios de empresas de manejo de RESIDUOS
PELIGROSOS, para cualquiera de las operaciones que comprende el manejo. Estas
empresas deberan contar con autorizacion previa de la autoridad y seran los Gnicos
responsables, por lo que toca a la operacion de manejo en la que intervengan, segin lo
previsto por la autoridad y las normas oficiales correspondientes y demas ordenamientos
aplicables, sin afectar las areas y territorios de esta Administracion Portuaria.

Lo anterior debera ser registrado mensualmente y hasta el término de la obra en su
expediente correspondiente.

&
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USO Y DISPOSICION DE SUSTANCIAS
OLEOSAS Y QUIMICAS

API-ALT-GI-1-01

ALtaMmtA )

REGISTROS
API-ALT-GOI-F-43. Uso de sustancias oleosas y quimicas.

ANEXOS
API-ALT-GOI-F-43. Uso de sustancias oleosas y quimicas.
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PRESERVACION DEL SUELO

API-ALT-GI-1-02

HISTORIAL DE REVISIONES

REVISION | FECHA DE :
NP REVISION DESCRIPCION DEL CAMBIO
5 16/02/05 | Se modificaron las definiciones.
Se elimina todo lo relacionado con el control de ruido, debido a
gue no aplica en el presente documento.
Se indica la prohibicion del uso y manejo de explosivos en el sitio
6 08/05/06 |de los trabajos.
Se actualizan los nombres y cargos de las personas
responsables de este documento.
Se actualiza la documentacidn de referencia.
Se adecud de acuerdo a la Norma SO 9001:2008.
Se cambib [a clave de la instruccion API-ALT-GOI-I-15 por API-
7 18/09/09 |ALT-GI-1-02.

Se cambid la clave del formato API-ALT-GOI-F-44 por API-ALT-
Gl-F-11.

EI aborado por "

e Reylsado pO'\‘
(o elhom s doe 18/09/09

Autarizado for: Revision

=

Fosto Hernandez Garcia
' Ing. Juan Carl \’6\ alos Herrera.  Alejandfo Gdchicoa Matienzo
Subgerente de Consfruccién Y Gerent d l{: enieria Directdr General 1de7
Mantenimiento, Y

TR N API-SM-SGCA-F-01
- Rev. 2 04/05/07
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1. PROPOSITO

Preservacion y aprovechamiento sustentable del suelo, donde deberan considerarse las
medidas necesarias para prevenir o reducir su erosion, que deteriora las propiedades
fisicas, guimicas o biologicas del suelo y la pérdida permanente de la vegetacion natural.

Incluir acciones equivalentes de regeneracién, recuperacién y restablecimiento de su
vocacion natural en la realizacién de obras que lleva a cabo APl ALT que por si mismas
puedan provocar deterioro severo en los suelos.

2. ALCANCE

Establecer en forma obligada al contratista la aplicacion de esta instruccion para la

preservacion, aprovechamiento, regeneracion y recuperacion del suelo en toda el area, en
forma y tiempo, en los trabajos contratados por esta Administracion Portuaria.

3. DEFINICIONES

API ALT Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A. de C.V.

Gl Gerente Ingenieria

STP Subgerente Técnico de Proyectos

SCM Subgerente de Construccion y Mantenimiento

JDSO Jefe del Departamento de Supervision de Obra

JDM Jefe del Departamento de Mantenimiento

RESIDENTE Residente de Obra con cargo de Coordinador de

Mantenimiento

Toda persona fisica 0 moral que presta sus servicios en forma
subordinada a APl ALT. Para propdsitos de este

CONTRATISTA procedimiento, se entenderd que realiza dichos servicios
dentro de las instalaciones a cargo de la APl ALT.

SUPERINTENDENTE Profesionista designado por la CONTRATISTA para ejecutar
DE LA OBRA los trabajos en el puerto de Altamira y su zona de desarrollo.

El conjunto de elementos naturales y artificiales inducidos por
el hombre que hacen posible la existencia y desarrollo de los
seres humanos y demas organismos vivos que actian en un
espacio y tiempo determinados.

AMBIENTE

" Autorizado por] Revision 7
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Inspeccion, vigilancia y aplicacién de las medidas necesarias
CONTROL para cumplimiento de las disposiciones establecidas en esta

instruccian.

PROTECCION controlar su deterioro.

El conjunto de politicas y medidas para mejorar el ambiente y

Accion de depositar los desechos en sitios autorizados y bajo

DISPOSICION FINAL
procedimientos.

4. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

Norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004/ 1SO 14001:2004.
Norma NMX-CC-9001-IMNC-2008/ ISSO 9001:2008.
Manuai del SGCA.

Politica de Calidad y Ambiental,

Ley de Puertos y su Reglamento de la SCT

SEMARNAT.

condiciones adecuadas para evitar dafios al medio ambiente,
para posteriormente ser destruidos o reciclados de acuerdo a

Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y sus Reglamentos de

Reglamento para el Transporte Terrestre de Materias y Residuos Peligrosos de SCT.

» ley de Proteccion al Ambiental para el Desarrollo Sustentable del Estado de Tamaulipas.
» Reglamento para Prevenir y Controlar la Contaminacion del Mar por Vertimiento de

Desechos y Otras Materias de SEMAR.

; Ing Ernesto Hemandez Garcia
Subgerente de Canstruccion y
Mantenimiento.

Diredtor General
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5. DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD Y RESPONSABILIDADES
RESPONSABILIDADES:

Para la aplicacion de esta instruccion el RESIDENTE, JDSO y JDM de la Gerencia de
Ingenieria deberan hacer cumplir cada término de esta y dar seguimiento por medio del
registro API-ALT-GI-F-11 denominado “Seguimiento de condicionantes para prevenir
impactos ambientales” resguardando el registro en el archivo de la obra de ejecucion.,

El area juridica de AP! ALT sancionara el incumplimiento a las disposiciones contenidas en la
presente instruccion, conforme a lo dispuesto por las autoridades competentes y los demas
ordenamientos juridicos que resulten aplicables, sin perjuicio de las que imponga esta
entidad en el ejercicio de sus atribuciones o de la responsabilidad civil o penal que resulte.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el continuo cumplimiento de esta instruccion.

Estas disposiciones se aplicaran en las obras llevadas a cabo por APl ALT donde se
considere un impacto o modificacion al terreno natural, procurando preservar y mitigar los
posibles impactos ambientales adversos sobre los componentes del lugar. Dichas obras son
licitadas mediante convocatoria plblica nacional o internacional publicadas por esta
Administracién Portuaria, asf como sus excepciones de acuerdo a la l.ey de Obras Pubiicas y
Servicios Relacionados con las Mismas. En [as bases de cada concurso la STP anotara el
cumplimiento de los términos y condicionantes de la prevencion y mitigacion de los posibles
impactos ambientales.

La STP establecera en el contrato de cada obra a realizarse, los términos generales y
condicionantes necesarios para preservar y reducir los impactos ambientales, durante el
desarrollo total de la obra y proceder a la restauracion de las condiciones ambientales
cuando asi sea requerido; el RESIDENTE de API ALT llevara el control y seguimiento del
registro API-ALT-GI-F-11 denominado “Seguimiento de condicionantes para prevenir
impactos ambientales”, el cual se integrara en la estimacion.

Al CONTRATISTA que se le haya adjudicado un contrato de obra, deberd observar lo
siguiente:

En caso de almacenamiento y reparaciones minimas, el RESIDENTE sera el que determine
las areas para los depodsitos temporales de residuos o materiales generados a utilizarse en la
obra, para que no impacte el medio ambiente, asi como su manejo, transporte y disposicion
final, evitando se genere polvos vy lodos.

Autorizado por: Revision 7
a 18/09/09
d : . - o .
Subgerente de Cons[”cfu ccion y Avalos Herrera. A[ejangicr)eito?'héce ael;g?tienzo 4 de 7
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IX.

Se prohibe el derribo de vegetacién fuera de las areas autorizadas para el desarrollo
de la obra.

Queda prohibido el deposito del material producto del desmonte y despalme, fuera de
la obra o su disposicidon en terrenos aledafios no autorizados par tal fin.

En caso de almacenar ¢ transportar materiales, deberd manejarios con cubiertas si
estan secos y prevenir el escurrir al drenaje y/o al piso, los materiales humedecidos.

Queda prohibido la explotacion de bancos de materiales para obras no autorizadas.

Queda prohibido el depésito de residucs sanitarios y domésticos generados en el
desarrollo de la obra o servicio, los cuales deberan ser recolectados en tambos

marcados para su mangjo y destino final.

Debera instalar sanitarios nomadas necesarios para los trabajadores, los cuales
deberan tener mantenimiento peridodico adecuado, quedando sujeto el
CONTRATISTA de cumplir en este apartado con alguna otra alternativa siempre y
cuando no dafie el ambiente. El CONTRATISTA deberé dar fe de este cumplimiento

" al RESIDENTE de API ALT.

"Queda prohibido el uso de explosivos, asi como el manejo, fransporte, y

-almacenamiento in situ de éstos.

Queda prohibido el derrame de hidrocarburos al suelo, durante las operaciones o
mantenimiento de equipo.

Queda prohibido a todos los contratistas y prestadores de servicio el lavado de
magquinaria y equipo en las areas de API Altamira.

Disposicidn final:

Se prohibe la quema, asi como abandonar el material sobrante de producto del
desmonte y despalme, dentro de la obra o su disposicion en terrenos aledafios no

autorizados para tal fin.

Con la finalidad de prevenir el ensuciar las vialidades y accesos, cuando sea posible
se debera construir accesos alternos de manera temporal para el transporte de los
materiales.

Con la finalidad de promoverl restauracion ecologica, en los sitios afectados durante
la construccion de la obra se q t%‘iara con5|derar lo siguiente:

Elaporado porf ; §ev:sado por ) Autorlzado ‘por: Revision 7
w s grﬁ;mf{}w«éf o W , 18/09109
Igg. resto Hernandez Garcia Ing. Juan Carlos WValos Herrera.  Alejandro Gdchidpa Matienzo
ubgerente de Construccién y Gerent o Directbr G I 5de?7
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- Al término de los trabajos de construccion o mantenimiento, se debera
desmantelar y retirar toda la infraestructura de apoyo empleada y proceder a
la limpieza de los terrenos utilizados.

. Rehabilitacion de los caminos de accesos empleados durante las etapas de
construccion con material sobrante de los trabajos, compactando el material
depositado para evitar su arrastre por la lluvia o el viento.

= Deberd el CONTRATISTA retirar los anuncios preventivos o restrictivos
instalados en el desarrollo de la obra.

Deteccion de animales muertos en el puerto:

Las actividades se realizan con el fin de detectar la presencia de animales muertos en
las vialidades y areas verdes del puerto para proceder a su retiro.

L. Actividades permanentes
Recorrido diurno de inspeccion en vehiculo motriz por personal de la empresa
CONTRATISTA a cargo de la recoleccién de basura y animales muertos en
las vialidades del puerto para detectar la presencia de estos Ultimos para
proceder a su retiro.
Control de aguas residuales en instalaciones a cargo de AP ALT:

I Queda prohibido el derrame de aguas residuales sin tratamiento al suelo.

Il. Se instalan sistemas de tratamiento de aguas residuales en todas las edificaciones
que lleva a cabo la APl ALT, de acuerdo a la norma oficial Mexicana que aplique.

il La instalacién de puestos de monitoreo en los sistemas de tratamiento que se
instalen conforme a lo establecido en las Normas.

6. REGISTROS

API-ALT-GI-F-11 Seguimiento de condicionantes para prevenir impactos ambientales.

\_&
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7. ANEXOS

API-ALT-GI-F-11 Seguimiento de condicionantes para prevenir impactos ambientales

A
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PRESERVACION DE CUERPOS DE AGUA

API-ALT-GI-1-03

HISTORIAL DE REVISIONES

REVISION | FECHA DE :
N° REVISION DESCRIPCION DEL CAMBIO
5 16/02/05 | Se modificaron las definiciones
Se actualizan los nombres y cargos de las personas responsables
6 08/05/06 |de este documento.
Se actualiza la documentacion de referencia.
Se adecud de acuerdo a la Norma 1SO 9001:2008.
Se cambid la clave de la instruccién API-ALT-GOI-I-16 por API-
7 18/09/08 | ALT-GI-I-03.

Se cambid la clave del formato API-ALT-GOI-F-44 por API-ALT-
GI-F-11.
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1. PROPOSITO

Preservar y aprovechar en forma sustentable ecosistemas acuaticos, asi como de los suelos
que forman parte de cuerpos de agua, para mantener la integridad y el equilibrio de los
elementos naturales que intervienen en sus ciclos y su integridad fisica, de lo cual, es
responsabilidad de APl ALT, asi como de los contratistas que realicen obras o actividades
que puedan afectar estos recursos.

2. ALCANCE

Establecer en forma obligatoria la observacion de esta instruccién por los contratistas de API
ALT, asi como la aplicacion de la preservacién ambiental para su cumplimiento dentro de las
areas de trabajo y zonas adyacentes, en todas las obras de ingenieria contratadas por esta
Administracién Portuaria.

3. DEFINICIONES

API ALT Administracién Portuaria Integral de Altamira, S.A. de C.V.

Gl Gerente Ingenieria

STP Subgerente Técnico de Proyectos

SCM Subgerente de Construccién y Mantenimiento

JDSO Jefe del Departamento de Supervision de Obra

JDM Jefe del Departamento de Mantenimiento

RESIDENTE E’[Zﬂ?e?i\rfiengg QObra con cargo de Coordinador de
Toda persona fisica o moral que presta sus servicios en forma

CONTRATISTA subordinada a AP! ALT. Para propositos de este

procedimiento, se entenderd que realiza dichos servicios
dentro de las instalaciones a cargo de la AP] ALT.
SUPERINTENDENTE Profesionista designado por la CONTRATISTA para ejecutar
DE LA OBRA los trabajos en el puerto de Altamira y su zona de desarrollo.

El conjunto de elementos naturales y artificiales inducidos por
el hombre que hacen posible la existencia y desarrollo de los

AMBIENTE seres humanos y demas organismos vivos que actian en un
espacio y\tiempo determinados.
Elaborado por: * e ARevisado pc;: ' Autorizado por: Revisién 7
et ,;-f ey esnoy’ € ' _|__18/09/09

/Iﬁ‘g. Ernesto Her?ﬁﬁez Garcia
Subgerente de Gonstruccion y
Mantenimiento.
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Geren genierfa Director GEneral

\\‘ <~ API-SM-SGCA-F-01

2deb I

Rev. 2 04/05/07



PRESERVACION DE CUERPOS DE AGUA

API-ALT-GI-I-03

ALTAMIA 8

[/ =]
Iﬂ)'os vE h\*"&{’

Inspeccion, vigilancia y aplicacién de las medidas necesarias
CONTROL para cumplimiento de las disposiciones establecidas en esta
instruccion.
El conjunto de politicas y medidas para mejorar el ambiente y

PROTECCION controlar su deterioro.

4, DOCUMENTOS DE REFERENCIA

Norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004/1SO 14001:2004.

Norma NMX-CC-9001-IMNC-2008/ ISO 9001:2008.

Manual del SGCA.

Politica de Calidad y Ambiental.

Ley de Puertos y su Reglamento de la SCT.

Ley General del Equilibric Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y su Reglamento de

SEMARNAT.

Reglamento para el Transporte Terrestre de Materias y Residuos Peligrosos de SCT.

Ley de Proteccion Ambiental para el Desarrolio Sustentable del Estado de Tamaulipas.

Norma Mexicana NOM-052-SEMARNAT-1993.

Reglamento para Prevenir y Controlar la Contaminacién del Mar por Vertimiento de

Desechos y Otras Materias de SEMAR.

» Reglamento de la LGEEPA en Materia de Prevencién y Control de la Contaminacion de
SEMARNAT.,

= |Ley Federal del Mar de SEMAR.

= Reglamento para Prevenir y Controlar la Contaminacién del Mar por Vertimiento de
Desechos y Otras Materias de SEMAR.

= ley de Aguas Nacionales de SEMARNAT.

Elaborado por: / * Rewsado u. ; Autorizado por: Revision 7
‘i'”'f&»;"’ o W -«s”’-ff:«v ,ﬂ,gajw “f“ e z‘\ ‘ 18/09/09
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5. DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD Y RESPONSABILIDADES
RESPONSABILIDADES

Para la aplicacion de esta instruccion el RESIDENTE, JDSO y JDM de la Gerencia de
Ingenieria deberan hacer cumplir cada término de esta y dar seguimiento por medio del
registro periédico API-ALT-GI-F-11 denominado “Seguimiento de condicionantes para
prevenir impactos ambientales” resguardando el registro en el archivo de la obra de
ejecucion.

El areajuridica de AP1 ALT sancionara el incumplimiento a las disposiciones contenidas en la
presente instruccion, conforme a lo dispuesto por las autoridades competentes y los demas
ordenamientos juridicos que resulten aplicables, sin perjuicio de las que imponga esta
entidad en el ejercicio de sus atribuciones o de la responsabilidad civil o penal gue resulte.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA el continuo cumplimiento de esta instruccion.

Estas disposiciones se aplicaran a la preservacién ambiental de los cuerpos de agua, su
manejo y usos, por lo que en la realizacion de obras llevadas a cabo por APl ALT al
cumplimiento de los términos y condicionantes, con el objeto de minimizar los posibles
impactos ambientales adversos ocasionados durante la construccion, operacién y
mantenimiento de las obras, las cuales son licitadas mediante Convocatoria Pablica Nacional
o Internacional, publicadas por esta Administracion Portuaria, asi como sus excepciones de
acuerdo a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. En las bases
de cada concurso se anotara el cumplimiento de los términos y condicionantes de la
prevencion y mitigacion de los posibles impactos ambientales.

La STP establecerd en cada contrato de obra o servicio a realizarse, los términos vy
condicionantes para preservar y reducir al minimo los posibles impactos ambientales en
cuerpos y cauces de agua o mantos acuiferos. Durante el desarrollo de la obra, el
RESIDENTE llevara el control v seguimiento del registro API-ALT-GI-F-11 denominado
“Seguimiento de condicionantes para prevenir impactos ambientales”, el cual se
integrara en cada estimacion.

Se establecera en cada proyecto u obra a realizarse, los términos para prevenir y mitigar los
posibles impactos ambientales en las zonas de depésito o vertimiento de materiales de
residuos de construccion y la forma de seleccionarlos para su depésito, manejo, transporte y
disposicién final.

2 i :
Elaborado por: / . - visado'Rog Autorizado por: Revision 7
RIS N e ,f"f—e— A | 18/09/09
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En caso de generar o manejar residuos cuyas propiedades fisicas, quimicas o bioldgicas
tengan caracteristicas de peligrosidad de acuerdo con la Norma Oficial Mexicana NOM-052-
SEMARNAT-1993, en las obras que lleva a cabo API ALT, deberan ser manejados a través
del generador siendo su responsabilidad, pudiendo contratar los servicios de empresas
autorizadas para manejo y operaciones de residuos peligrosos. Estas empresas deberan
contar con autorizacion previa de las autoridades competentes y serdn responsables, por lo
que toca a la operacion de manejo, transporte y destino final © en lo que intervengan, segln
lo previsto por las normas cficiales correspondientes y demas ordenamientos aplicables.

= Queda prohibido depositar materiales o residuos, aungue sea de manera temporal,
dentro o cerca de los cuerpos y cauces de agua o mantos acuiferos existentes en la

Zona.

= Queda prohibido el uso de explosivos en areas que afecien cuerpos de aguas
superficiales o subterrdneos, o comunidades de flora y fauna, ubicadas en sitios

cercanos.

= Queda prohibido el uso de sustancias que por sus componentes quimicos deterioren el
medic ambiente.

Disposicion final:
= Altermino de los trabajos, el CONTRATISTA de obra o prestador de servicios, debera
retirar los residuos de obra o materiales depositados temporalmente para evitar que

lleguen a los cauces de agua permanente o intermitentes en la zona.

» Rehabilitacién de los caminos de acceso empleados durante los trabajos, con €l fin de
que los materiales sueltos no sean arrastrados por la lluvia o el viento y llevados al cauce

del agua.
6. REGISTROS

API-ALT-GI-F-11 Seguimiento de condicionantes para prevenir impactos ambientales.

7. ANEXOS

API-ALT-GI-F-11 Seguimiento de condicionantes para prevenir impactos ambientales.

Autorizado por: Revision 7
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ALT-GOI-F-77 "Control Amblental en.obras o Servicios”. |
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5 08/05/06 | Se actualizaron documentos de referencia,

Se actualizaron los nombres vy cargos de las parsonas

responsables de este procedimiento.
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JOBRA:
CONTRATO:
CONTROL T
FUENTE AMBIENTAL MEDIDAS PREVENTIVAS
' 1 81| NO L
1 VEHICULOS YEQUIFO, - =

Contarninacion al aire.

.| Presentar programas de mantenimiento

Combustible (diesel, gasoling,
efc.} '

(Carburacion periddica).
‘| Reclpienies cerrados y manejarse en almaceén.

Limpiaza de squipn.

Prohibido.

FLGAS Y DERRAMES.

g} Liguidos (acefe, adilivos,

» . Suspender hasta mitigar el impacio

agua, solventes) ' ambiental,
» Recolecta y contenarizar en tanques

de 200 fis.

b) Sofidas {escombro ). Racofacoion diarfa, al finalizar la jormada de
' imbgjo. -
Desting final, Basurero o Emprasa Aulorizadsg
{Presentar Consfancia).
m [INSTALAGIONES TEMPORALES.

Casela temporal. Limplay ordenada,

Bafos porlétiles.

Limpio y ordenado, mansjado por emprasa
aularizada (Constancla)

EQUIPD DE SEGURIDAD.

RY

; . Canlar con equipo necesario {botas, guantes,

Trabajador an campo. lentes, casco, elc.) _

Qbra, Sefialamiento diurne y noctumo.,
V |RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

. Limpia, ordenada y en condiciones amblantales
Entrsga de obra. adecuadas.
FIRMAS
SUPERINTENDENTE RESIDENTE SUPERVISION EXTERNA

Elgborado por: Revisado pdr
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S T A e
fng”.*Eﬁ nesio Hernandez Garcla  Ing. Juan Caios

Subpemsnie de Construceion y
Mantto,
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Ing. AlejandyhEochlepa Malienzo
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NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES
DE PAISES MIEMBROS DE LA ORGANIZACION
PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO

ECONOMICO. (OCDE)
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ANEXO No: 3

Nota Informativa para participantes de paises miembros de la Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrolio Econémico. {OCDE)

Fl compromiso de México es el Combate a la corrupcion ha trascendido nuestras fronteras y
el ambito de accién del gobierno federal. En el plano intemacional y como miembro de la
Organizacién para la Cooperacion y el Desamollo Econémica (OCDE) y firmante de la
Convencion para combatir el cohecho de servidores ptblicos exiranjeros en transacciones
comerciales internacionales, hemos adquirido responsabilidades que involucran a los
sectores ptblico y privado.

Esta Convencidn busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas vy a las
empresas que prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que
participan en transacclones comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la
competerncia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por
las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los palses firmantes de la
Convencién cumplan con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México,
iniciara en noviembre de 2003 una segunda fase de evaluacion -la primera ya fue aprobada-
en donde un grupo de experios verificara, entre ofros:

o La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.
o El conocimiento que tengan los sectores plblico y privado de las recomendaciones de la
Convencion.

E! resultado de esta evaluacidén impactara el grade de inversién otorgado a Meéxico por las
agencias calificadoras y la atraccion de inversion extranjera.

Las responsabilidades del sector ptiblico se centran en:

o Profundizar [as reformas legales que inicié en 1999.

o Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los
actores comprometidos en su cumplimienta.

n Presentar casos de cohecho en proceso y conciuidos (incluyendo aguellos relacionadaos
con lavado de dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

o Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cddigos de
conducta, de mejores practicas corporativas (controles internes, monitoreo, informacion
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financiera publica, auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento
y otorgamiento de recursos, o bienes a servidores ptiblicos, para obtener beneficios
particufares o para la empresa.

0 Los contadores plblicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble
contabilidad y transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes
financieros fraudulentos, trasferenclas sin autorizacién, acceso a los activos sin
consentimiento de la gerencia); utilizar registros contables precisos; informar a los
directivos sobre conductas ilegales.

0 Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencidn (imprimir el
caracter vinculatorio entre ésta y la legislacion naclonal); impulsar los esquemas
preventivos que deben adoptar las empresas,

Las sanciones impuestas a ias personas fisicas o maorales (privados) y a los servidores
pUblicos que incumpian las recomendaciones de la Convencion, implican entre oiras,
privacion de |a libertad, extradicion, decomise y/o embargo de dinero o bienes.

Asimismo, es importanie conocer que el pago realizado a servidores piblicos extranjeros es
perseguido y castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las
investigaciones pueden iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la
revision de la situacion patrimonial de los servidores pulblicos o la identificacion de
transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pals firmante de la Convencion,
independientemente del lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores
pliblicos del pais, estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan
el incumplimiento de las recomendaciones de la Convencién y por tanto la comisidn de actos
de corrupcion,

Por otra parte, es de sefialar que el Codigo Penal Federal sanciona el cohecho en los
siguientas t&rminos:

“‘Artieuio 222
Comsten el delito de cohecho;

I El servidor publico que por si, o por interpésita persona solicite o reciba
indebidamente para si o para Otro, dinero o cualquier otra dadiva, o acepte una
promesa, para hacer o dejar de hacer algo justo o injusto relacionado con sus
funcione, y

Il. El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a
alguna de las personas que se mencicnan en la fraccion anterior, para que
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cualquier servidor ptblica haga u omita un acto justo o injusto relacionado con
sus funciones.

Al gue comete el delito de cohecho se le impondréan las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de
quinientas veces el salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de
cometerse e} delito, o no sea valuable, se impondran de tres a dos afios de prisién, multa de
treinta a trescientas veces el salario minimo vigente en el Distrito Federal en el momento de
cometerse el delito y destitucion e inhabilitacion de tres meses a dos afios para desempenar
otro empleo, cargo 0 comision publicos.

Cuando [a cantidad o el valor de |la dadiva, promesa o prestacion exceda de quinientas veces
el salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito,
se impondran de dos afios a catorce afios de prisién, multa de trescientas a quinientas veces
el salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y
destitucion e inhabilitacion de dos afios a catoree afios para desempenar otro empleo, cargo
0 comisian publicos,

En ningtn caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas
entregadas, las mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo Xl
Cohecho a servidores publicos extranjeros

Articulo 222 bis

Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el propdsito de obtener o
retener para si o para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conduccién de
transacciones comerciales intemnacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interpdsita
persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya sea en bienes o servicios:

l. A un servidor publico extranjerc para que gestione o se absienga de
gestionar la tramitacion o resolucion de asuntos relacionados con las
funciones inherentes a su empleo, cargo o comision;

il. A un servidor publico extranjero para llevar a cabo fa tramitacion o resolucion
de cualquier asunto que se encuentre fuera del ambito de las funciones
inherentes a su empleo, cargo o comisidn, o

(. A cualquier persona para que acuda ante un servidor piblico extranjero y le
requiera o le proponga llevar a cabo la tramitacion o resolucion de cualquier
asunto relacionado con las funciones inherentes al emplea, cargo o comision
de este ultimo.
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Para los efectos de este articulo se entiende por servidor plblico extranjero, toda persona
que ostente u ocupe un cargo plblice considerado asf por la ley respectiva, en los drganos
legislativo, ejecutivo o judicial de un Estado extranjero, incluyendo las agencias o empresas
autonomas, independientes o de participacion estatal, en cualquier orden o nivel de
gobierno, asi como cualquier organismo U organizacion ptiblica internacionales.

Cuando alguno de los delitos comprendidos en este articulo se cometa en los supuestos a
gue se refiere el articulo 11 de este Cadigo, el juez impondra a la persona moral hasta
quinientos dfas multa y podra decrefar su suspension o disolucién, tomando en
conslderacién el grado de conocimiento de los érganos de administracion respecto del
cohecho en la transaccion internacional y el dafio causado o el beneficlo obtenide por la
persona moral.
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